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Le vocabulaire des situations courantes en portugais européen

Objectif de cet e-book : Apprendre les mots et expressions utiles en portugais européen
pour étre a l'aise dans les principales situations dela vie quotidienne.
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Cortesia [ Politesse

¢ bom dia : bonjour (de I'aube au déjeuner)
¢ boa tarde : bon aprés-midi / bonsoir (de I'apres-midi au crépuscule)

¢ boa noite : bonsoir / bonne nuit

¢ (se) faz favor : s'il vous plait

+ por favor : s'il vous plait

¢ (muito) obrigado/a : merci (beaucoup)
¢ de nada:derien

¢ nao tem de qué : il n'y a pas de quoi

¢ desculpe : excusez-moi

¢ com licenca : pardon

¢ nao faz mal : ¢a ne fait rien

¢ até amanha : a demain

¢ até amanha de manha : a demain matin
¢ atélogo:atout al'heure

o atéja:atout de suite

¢ ateé breve : a bientot

+ até a proxima : a la prochaine fois

¢ muito prazer em conhecé-lo/conhecé-la : enchanté de faire votre connaissance

¢ muito prazer : enchanté
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Utilizar o multibanco / utiliser le distributeur automatique

¢ introduzir o cartao : introduire la carte

¢ marcar o codigo pessoal : rentrer le code personnel

¢ selecionar o montante desejado : sélectionnez le montant désiré
+ pressionar as teclas : appuyer sur les touches

+ outros levantamentos : autres retraits

¢ escrever a quantia pretendida : écrire le montant souhaité

¢ orecibo:lerecu

O correio [ La poste

¢ o correio: la poste

¢ o carteiro : le facteur

¢ o guiché: le guichet

¢ asenha: le ticket

¢ é nossa vez : c'est notre tour
¢ o postal : une carte postale
¢ acarta:lalettre

¢ oselo:letimbre

¢ o envio: l'envoi

¢ aencomenda : le colis

¢ o embrulho: le paquet

¢ ovale:le mandat

¢ oregistado : le recommandé
+ oremetente : I'expéditeur

¢ o destinatario : le destinataire

¢ o endereco : 'adresse



